Absturzsicherung FPS mit GTR 40 - Glasstarke 16,76 mm
BBSpfall protection with GTR 40 - 16.76 mm glass thickness

Achtung: Allgemeine Verarbeitungshinweise beachten! Detail Glasstéirke 12,76
PEHHtion: Note general processing guidelines! $3FH glass thickness detail
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X = Die Senkblechschraube muss durch die Stahlarmierung des Rahmens geschraubt werden.
Die Stahlarmierung muss mindestens eine Starke von 1,5 mm aufweisen.
E$$F he self-tapping countersunk screw must be screwed through the steel reinforcement in the frame.
The steel reinforcement must be at least 1.5 mm thick.
Y = Es ist darauf zu achten, dass die Offnung der Stahlarmierung nicht auf der zu schraubenden
Seite liegt!
$$$$are must be taken to ensure that the opening on the steel reinforcement does not lie on
the side to be screwed!
Z = Schraubenlange ist abhéngig vom Kunststoffsystem und aus Tabelle 4 Seite 14 zu entnehmen. « K-03338
E$$Fhe screw must be chosen from table 4 on page 14 according to the plastic system used.
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